Summer Changes

Starting Sunday, June 7, summer service

changes will go into effect for MCTS riders.

Four routes will have mid-day service
restored.

Fifteen routes will have updated
schedules to improve reliability.

Two routes will have routing changes to
better serve riders.

Several routes will continue or begin
detours due to construction projects.

Schedules Changing
Sunday, June 7, 2026

Cambios de horarios a
partir del domingo 7 de
junio de 2026

Ride MCTS to Summer’s
Biggest Events

Summer in Milwaukee means festival
season, and MCTS is here to get you there.
This year, MCTS is proud to be part of two
major community celebrations:

Pride Parade - Sunday, June 7
Juneteenth Parade & Festival - Friday,
June 19

Keep an eye out for our specialty wrapped
buses in both parades as we celebrate
alongside the community and show our
support for Milwaukee’s diverse and
vibrant culture. Follow us on social media
@RideMCTS for service updates, event
highlights, and more.

Choose Your Way to Pay
Tap and ride! MCTS riders can now pay
bus fares with just a tap, using a credit or
debit card, smartphone, or smart device
to board. Quick, flexible, and convenient
for every ride. Visit RideMCTS.com/
ContactlessPayment for more information.
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Cambios de verano

A partir del domingo 7 de junio, entraran en vigor los
cambios en el servicio de verano para los pasajeros
del Sistema de Transito del condado de Milwaukee
(Milwaukee County Transit System (MCTS)).
Se restablecerd el servicio de mediodia en cuatro
rutas.
Quince rutas contaran con horarios actualizados
para mejorar la fiabilidad.
Dos rutas tendran cambios en sus recorridos para
brindar un mejor servicio a los pasajeros.
Debido a proyectos de construccién, se mantendran
desvios o se iniciardn nuevos en varias rutas.

Viaje con MCTS a los eventos mas
importantes del verano

El verano en Milwaukee es la temporada de los
festivales, y MCTS se encarga de llevarlo a su destino.
Este afo, MCTS se enorgullece de ser parte de dos
importantes celebraciones comunitarias:

Desfile del Orgullo: domingo 7 de junio
Desfile y festival de Juneteenth: viernes 19 de
junio

Esté atento a nuestros autobuses con disefios especiales
en ambos desfiles mientras celebramos junto a la
comunidad y mostramos nuestro apoyo a la cultura
diversa y vibrante de Milwaukee. Siganos en las redes
sociales @RideMCTS para obtener actualizaciones de
servicios, eventos destacados y mas.

Elija su forma de pago

Toque y viaje. Los pasajeros de MCTS ahora pueden
pagar las tarifas de autobus con solo un toque,
mediante el uso de una tarjeta de crédito o débito, un
teléfono inteligente o un dispositivo inteligente para
abordar. Répido, flexible y conveniente para cada viaje.
Visite RideMCTS.com/ContactlessPayment para obtener
mas informacion.



MCTS

BusLines

Contingency Funds Restore Mid-day
Weekday Service to Four Routes

Mid-day service is returning to the following routes on weekdays with no
changes to weekend schedules:

Route 28
¢ Service Adjustment - Mid-day service returns with buses
operating between 5:15 a.m. and 6:00 p.m.. Buses will come every 30

minutes during a.m. and p.m. peak times and every 40 minutes mid-day.

Route 33

e Service Adjustment - Mid-day service returns with buses operating
between 5:45 a.m. and 6:00 p.m.. Buses will come every 30 minutes
during a.m. and p.m. peak times and every 45 minutes mid-day.

Route 34

e Service Adjustment - Mid-day service returns with buses
operating between 5:00 a.m. and 6:15 p.m.. Buses will come every
32-35 minutes during a.m. and p.m. peak times and every 32 minutes
mid-day.

Route 55

¢ Service Adjustment - Mid-day service returns with buses
operating between 5:30 a.m. and 6:15 p.m.. Buses will come every 30
minutes throughout the day.

Updated Schedules to Improve Reliability

MCTS will be adjusting schedules on the following routes to improve
on-time performance for riders and operators:

Routes: 19, 20, 21, 24, 31, 33, 35, 53, 54, 59, 60, 66, 68, 92, and the
RedLine.

Visit RideMCTS.com/Routes-Schedules for specific route details.

Adjusting Routing to Better Serve Riders

BlueLine
¢ Routing Change - Southbound buses will use a new route between
64th & Silver Spring and 60th & Villard.

Buses will travel:

South on 64th Street

East on Custer Avenue

South on 60th Street to the regular rout

The southbound stop at 64th & Villard will no longer be
served.

The stop at 60th & Villard will move to the northwest corner
of the intersection.

No change to northbound service.

Route 66
¢ Routing Change - Route 66 will serve UW-Milwaukee and the
Upper East Side on weekdays during the summer.

This maintains access across the Locust Street Bridge
year-round.

Routes with Detours Beginning or

Continuing in the Summer

The following routes will be on long-term detours starting or continuing
through the summer. Visit www.ridemcts.com/alerts for detoured
routing updates.

e Route 18 is detouring eastbound only off National Avenue
using Greenfield Avenue from Miller Parkway to Layton
Boulevard. All trip times have been shifted to accommodate the
added detour time.

e Route 24 will continue to detour off the 16th Street Bridge
over the Menomonee River Valley. The detour will be in both
directions and last until Fall 2026. All trip times have been
shifted to accommodate the added detour time.

e Route 80 will continue to detour at Mitchell International
Airport, bypassing the cell phone lot and stopping at the north
end of departures, near American and United ticketing.

e GreenLine will continue to detour at Mitchell International
Airport, bypassing the cell phone lot and stopping/laying over at
the south end of the baggage claim area.

Wisconsin 1-94 East-West Project

e CONNECT 1 may experience congestion along Wisconsin
Avenue and Bluemound Road during WisDOT East-West
[-94 construction. Time has been added to the schedule to
accommodate.

e Route 30 may experience congestion along Wisconsin
Avenue during WisDOT East-West I-94 construction. Time has
been added to the schedule to accommodate.

e Route 44U may experience congestion along Wisconsin
Avenue during WisDOT East-West I-94 construction. Time has
been added to the schedule to accommodate.

e Route 60 will continue to detour off 60th Street between
Main Street and Bluemound Road, as part of the 1-94
construction project. The detour will be in both directions
and last until late 2028. All trip times will be shifted to
accommodate the added detour time.

e PurpleLine will continue to detour off 27th Street between
Clybourn Street and National Avenue, as part of the 1-94
construction project. The detour will be in both directions
and last until late 2027. All trip times will be shifted to
accommodate the added detour time.

Los fondos de contingencia restablecen
el servicio de mediodia entre semana en

cuatro rutas

El servicio de mediodia regresa a las siguientes rutas entre semana sin
cambios en los horarios de fin de semana:
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Ruta 28

¢ Ajuste del servicio - el servicio del mediodia regresa con autobuses
que circulan entre las 5:15 a. m. y las 6:00 p. m. Los autobuses pasaran
cada 30 minutos durante las horas pico de la mafana y la tarde y cada 40
minutos al mediodia.

Ruta 33

¢ Ajuste del servicio - el servicio de mediodia regresa con
autobuses que circulan entre las 5:45 a. m. y las 6:00 p. m. Los
autobuses pasaran cada 30 minutos durante las horas pico de la
mafana y la tarde y cada 45 minutos al mediodia.

Ruta 34

e Ajuste del servicio - el servicio de mediodia regresa con
autobuses que circulan entre las 5:00 a. m. y las 6:15 p. m. Los
autobuses pasaran cada 32 a 35 minutos durante las horas pico de la
mafana y la tarde y cada 32 minutos al mediodia.

Ruta 55

e Ajuste del servicio - el servicio de mediodia regresa con
autobuses que circulan entre las 5:30 a. m. y las 6:15 p. m. Los
autobuses pasaran cada 30 minutos durante todo el dia.

Horarios actualizados para mejorar la fiabilidad

MCTS ajustara los horarios en las siguientes rutas para mejorar la
puntualidad de los pasajeros y operadores:

Rutas: 19, 20, 21, 24, 31, 33, 35, 53, 54, 59, 60, 66, 68, 92, y RedLine.

Visite RideMCTS.com/Routes-Schedules para obtener detalles especificos
de la ruta.

Ajustes de las rutas para brindar un mejor
servicio a los pasajeros

BlueLine
e Cambio de ruta - Los autobuses en direccion sur usaran una nueva
ruta entre 64th y Silver Spring, y 60th y Villard.

Los autobuses viajaran:

Al sur por 64th Street.

Al este por Custer Avenue.

Al sur por 60th Street hasta la ruta habitual.

La parada en direccién sur, ubicada en 64th y Villard, ya no
tendréa servicio.

La parada en 60th y Villard se trasladara a la esquina noroeste
de la interseccion.

No habra cambios en el servicio en direccion norte.

Ruta 66
e Cambio de ruta - La ruta 66 brindara servicio a UW-Milwaukee y
al Upper East Side entre semana durante el verano.
Esto mantiene el acceso a través de Locust Street Bridge
durante todo el afo.

Rutas con desvios que comienzan o

continuian en el verano

Las siguientes rutas tendran desvios a largo plazo que comenzaran o
continuaran durante el verano. Visite www.ridemcts.com/alerts para
obtener actualizaciones de rutas con desvios.

e Ruta 18 se desviara hacia el este solamente fuera de
National Avenue, y el recorrido serd por Greenfield Avenue
desde Miller Parkway hasta Layton Boulevard. Se han
modificado todos los horarios de los viajes para ajustarlos al
tiempo adicional de desvio.

¢ Ruta 24 continuara el desvio fuera de 16th Street Bridge por
Menomonee River Valley. El desvio sera en ambas direcciones
y durara hasta el otofio de 2026. Se han modificado todos los
horarios de los viajes para ajustarlos al tiempo adicional de desvio.

e Ruta 80 continuara el desvio en el aeropuerto internacional
Mitchell (Mitchell International Airport), es decir que no habra
parada en el estacionamiento de espera del aeropuerto, y la
parada sera en el extremo norte del sector de partidas, cerca
de los mostradores de American y United.

e GreenLine continuara el desvio en el aeropuerto
internacional Mitchell (Mitchell International Airport), es decir
que no habra parada en el estacionamiento de espera del
aeropuerto, y se detendra o realizard una parada de regulacion
en el extremo sur del area de reclamo de equipaje.

Proyecto 1-94 Este-Oeste de Wisconsin

e CONNECT 1 puede experimentar congestion a lo largo de
Wisconsin Avenue y Bluemound Road durante la construccion
de la 1-94 Este-Oeste de WisDOT. Se ha agregado tiempo al
horario para ajustarlo.

Ruta 30 puede experimentar congestion a lo largo de
Wisconsin Avenue durante la construccién de la 1-94 Este-
Oeste de WisDOT. Se ha agregado tiempo al horario para
ajustarlo.

Ruta 44U continuara el desvio debido al cierre de 68th
Street en direccion este en la rampa hacia la 1-94. El servicio
de MCTS al estacionamiento de conexién de la Feria Estatal
(State Fair) se mantiene en todo momento. Se han modificado
todos los horarios de los viajes para ajustarlos al tiempo
adicional de desvio.

Ruta 60 continuara el desvio fuera de 60th Street entre
Main Street y Bluemound Road, como parte del proyecto de
construccion de la I-94. El desvio sera en ambas direcciones
y durara hasta finales de 2028. Se han modificado todos los
horarios de los viajes para ajustarlos al tiempo adicional de
desvio.

PurpleLine continuaré el desvio de 27th Street entre
Clybourn Street y National Avenue, como parte del proyecto de
construccion de la I-94. El desvio sera en ambas direcciones
y durara hasta finales de 2027. Se han modificado todos los
horarios de los viajes para ajustarlos al tiempo adicional de
desvio.



Take the Bus to Summerfest Tome el autobiis al Summerfest

(MCTS SHUTTLE)

MCTS’s special Summerfest shuttle service is back, offering convenient, direct service to the festival
grounds. Shuttles run throughout the day and provide direct access to Henry Maier Festival Park.
Parking is free at all park-and-ride locations (first come, first served).

(SERVICIO DE TRASLADO DE MCTS)

El servicio especial de traslado al Summerfest de MCTS estéa de regreso, ofreciendo un servicio
conveniente y directo al recinto del festival. El servicio de traslado funciona durante todo el dia y
proporciona acceso directo al Henry Maier Festival Park. Se puede estacionar de forma gratuita en
todos los estacionamientos de conexién (por orden de llegada).

Shuttle Dates:
June 18, 19, 20, 25, 26, 27 and July 2, 3, 4

Hours of Operation:
11:00 a.m. - 1:00 a.m.

Park & Ride Locations:
College Avenue Park and Ride
@ |-43/1-94/County ZZ
Hales Corners Park and Ride
@ |-43/1-894/WIS 100
Brown Deer Park and Ride
@ |-43/WIS 100/WIS 32

Fares & Payment:
$18 round trip for riders ages 12+
$9 round trip for youth ages 6-11, seniors
65+ and those with qualifying disabilities
Free for children 5 and under

Fechas del servicio de traslado:
18, 19, 20, 25, 26 y 27 de junio; y 2, 3 y 4 de julio.

Horario de funcionamiento:
De 11:00 a. m. a 1:00 a. m.

Ubicaciones de los estacionamientos de
conexion:
College Avenue Park and Ride
en 1-43/1-94/County ZZ.
Hales Corners Park and Ride
en 1-43/1-894/WIS 100.
Brown Deer Park and Ride
en 1-43/WIS 100/WIS 32

Tarifas y Pago:
$18 ida y vuelta, para pasajeros de 12 anos
0 mas.
$9 ida y vuelta, para pasajeros de 6 a
11 afos, personas de 65 afios 0 mas, y
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Payment Options: . - lif
. WisGo card . pe_rsonas cgn dlscapamdz;de; QI:Je califiquen.
UMO app ratis para nifos menores de 5 anos.

Opciones de pago:
No se acepta dinero en efectivo.
Tarjeta WisGo.
Aplicacion UMO.

Tap-to-pay (credit/debit card or mobile
wallet like Apple Pay/Google Pay)
Cash is not accepted

Toque para pagar (tarjeta de crédito o débito, o billetera movil,
como Apple Pay o Google Pay).

Transit Plus:
Se dejara y recogera a los pasajeros de Transit Plus
afuera de la puerta intermedia del Summerfest.
Los pasajeros elegibles pueden comunicarse con su
proveedor asignado para programar un viaje.
Getting to Summerfest on MCTS cémo llegar al Summerfest en MCTS - Tarifa: $4 por trayecto.

Transit Plus:
Transit Plus riders will be dropped off and picked up outside the Summerfest Mid-Gate.
Eligible riders can contact their assigned provider to schedule a ride.
Fare: $4 each way

Ride the CONNECT 1 BRT along its nine-mile route from the Watertown Plank Road Park and Ride to downtown Milwaukee, with frequent service dropping
riders near The Couture at Michigan & Lincoln Memorial Drive, just a short walk to the Summerfest North Gate. Several local MCTS routes also stop within
walking distance of the festival. Fares are $2.75 (ages 12+) or $1.25 for youth 11 and under, seniors 65+, and riders with qualifying disabilities. Pay with the
Umo app, WisGo card, or tap a debit/credit card. Cash is accepted, though fare capping and transfer benefits don’t apply. Visit RideMCTS.com/CONNECT for
schedules and more. Visit RideMCTS.com/Summerfest for additional information.

Tome el CONNECT 1 BRT a lo largo de su ruta de nueve millas desde el estacionamiento Park and Ride de Watertown Plank Road hasta el centro de
Milwaukee, con servicio frecuente que deja a los pasajeros cerca de The Couture en Michigan y Lincoln Memorial Drive, a poca distancia a pie de la Entrada
Norte del Summerfest. Varias rutas locales de MCTS también tienen paradas a poca distancia a pie del festival. Las tarifas son de $2.75 para pasajeros de
12 aios de edad o mas, y de $1.25 para pasajeros jovenes de 11 aflos 0 menos, para personas mayores de 65 afios y pasajeros con discapacidades que
califiquen. Pague con la aplicacion Umo, la tarjeta WisGo o mediante un toque con una tarjeta de débito o crédito. Se acepta efectivo, pero no se aplican los
beneficios de tope de tarifas y transferencia. Visite RideMCTS.com/CONNECT para consultar horarios y obtener mas informacion.

Bus Lines

Bus Lines is published four times
a year as a service to Milwaukee
County Transit System passengers.

€2 @ridemcts [ facebook.com/RideMCTS (O) @RideMCTS ¢ @RideMCTSOfficial

Bus Lines se publica cuatro veces al afio como
un servicio para los pasajeros del Sistema de
Transporte del condado de Milwaukee.

Editors: Biltu Hamda and Allison Gleesing
MCTS Marketing Department
1942 North 17th Street
Milwaukee, WI 53205
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Para obtener informacion automatizada sobre
autobuses las 24 horas del dia, llame al
414-344-6711 o visite RideMCTS.com

For 24-hour automated bus
E information, call 414-344-6711
or visit RideMCTS.com




